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NOTES

Colloque international « Du mot à la phrase : au-delà du sens 
conventionnel. Une perspective romane »1 

-

Approches théo-
riques et délimitations conceptuelles ; Spécificités des éléments morphologiques, syntaxiques et 
pragmatiques ; Codification, décodification et approches contrastives ; Effets pragmatiques dans le 
discours. 

-

-
Dos significados às 

significações: para além do sentido convencional, 

Approches théoriques et délimitations conceptuelles, en 
-

-

1 Le potentiel 
lexicogénétique du discours médiatique sur la crise.



Notes

Spécificités des éléments morphologiques, syntaxiques et pragmatiques, 
-

-
certes

session s

Peculia-
rities and Generalities of a Reason Question, l’adverbe à sens interrogatif français comment.

“Diciamo la verità!” Esplicitezza e implicitezza nella retorica populista di Matteo Salvini, 
 issus de 

-

dans son intervention Focus et mirativité
il y a -

La no literalidad de las paremias 
dialectales sicilianas: reevaluación pragmática en su expresión en italiano estándar y en su traduc-
ción al español, -

O papel 
do contexto na tradução para português dos «Exercícios de estilo» por Raymond Queneau.

-
verte par l’intervention A la recherche du sens procédural de la particule discursive oare en 
roumain actuel
une recherche sur le mot ambigu roumain oare, qui exprime le contraire par rapport à la 

-
Les marqueurs discursifs modalisateurs résomptifs : le cas 

d’une opération sémantico-pragmatique -

-
L’avertivité en contexte roman. Étude 

à l’interface sémantique/pragmatique, -
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